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Nebelspalter-Beilage mit Glossen, Possen, Skizzen und Witzen

von Werner Wollenberger

Der Rorschacher Trichter

Nr. 12

CABARE-
PORTAGE

Zurich bai nait!

Eines unschonen Vormittags fiel ich
einem Prospekt in die Hand. Er
zeigte auf der Titelseite das fest-
lich beleuchtete Grofmiinster eines
nicht unbekannten Stidtchens an
der Limmat, wihrend von dieser
selbst ein ebenfalls illuminiertes
Teilstiick zu sehen war. In dem
lichten Bichlein schwammen fol-
gende Gegenstirde: a) ein Fliigel,
b) ein Alphorn mit Salonsenn, c)
vier Populidrmusiker mit entspre-
chender Bewaffnung. Ueber dieses
ganze Bilderritsel zog sich eine In-
schrift: Zurich by night>. Ich wie-
derhole: «Zurich>. Mit einfachem
v, ohne <e und ohne Punkte.
U wie Unsinn ...

Der Prospekt erweckte mein In-
teresse und also schlug ich ihn auf
und las: «Una noche inolvidable
en Zurich!» Das kam mir spanisch
vor und war es wohl auch. Zum
Gliick stand eine deutsche Ueber-
setzung daneben. Sie lautete: «Ein
unvergeflicher Abend in Ziirich!»
«Ziirich> mit «i>. Respektive mit
Punkten.

Hier kam grofle Aufregung tber
mich. Ich bin schon lingliche Zeit
in Zirich gewesen und habe hier
bereits einige Nichte erlebt, die
ich entweder schnell vergafl oder
schnell vergessen wollte. Sie wer-
den begreifen, dafl es mich nicht
unbetrichtlich reizte, zur Abwechs-
lung auch einmal eine unvergefi-
liche Ziircher Nacht zu geniefien.
Also orientierte ich mich iiber die
Voraussetzungen eines solchen, in

der Fachliteratur bisher nirgends
niher beschriebenen Naturereignis-
ses, und siehe da, sie waren denk-
bar einfach. Ich hatte nichts an-
deres zu tun, als mir bei meiner
Frau 23 Franken zu pumpen und
abends um 20.30 Uhr am Bahnhof
Ziirich in einen der Cars der Ver-
einigung Ziircher Stadtrundfahrten
hineinzutreten. Leider ergab sich
ein kleines Hindernis, indem meine
Frau nicht gewillt war, ihre Er-
sparnisse einem chronischen Bank-
rotteur anzuvertrauen und ich et-
welche Miihe hatte, das Darlehen
bei einem Freund aufzunehmen.
Freunde sind so eigene Menschen.
Man kann von ihnen alles haben —
ihr Herz, ihren Verstand, ihren
Korper, aber zwanzig Franken
nicht. Nun, jeder mufl wissen, was
ihm am wertvollsten ist.

Immerhin — ich fand einen und
stieg in den Car, der bereits ziem-
lich voll war. Zum Gliick bin ich
etwas kurzsichtig, denn die Men-
schen, die sich in ihm fanden, gli-
chen weniger der Venus und dem
Apoll, als der Adele Sandrock und
dem Glockner von Notre-Dame.
Auferdem redeten sie in Zungen.

FC Zurich bai nait

Thr hauptsichlichstes Idiom war
Englisch mit Mumps, also ameri-
kanisch, und amerikanisch sahen
sie auch aus.

Bis der Bus sich in Bewegung setzte,
hatte ich Zeit fiir ein paar Reflek-
tionen. Ich iiberlegte mir, wie ich
den bevorstehenden Abend finden
solle. Natiirlich war ich absolut
tiberzeugt davon, ihn fiir lacher-
lich zu halten. Licherlich wiirde
der Versuch sein, einem Haufen
ahnungsloser Touristen in drei
Stunden die vorgefafite Klein-
moritz-Vorstellung von Ziirich und
der Schweiz zu bestitigen. Licher-
lich wiirde es sein, wehrlosen Frem-
den das nichtvorhandene Nacht-
leben einer nrcht vorhandenen
Weltstadt vorzugaukeln. Licher-
lich wiirde es sein, mir ...

Und dann kam es ganz anders.
Aber ich will nicht vorgreifen.
Da stand nimlich plétzlich ein
Herr im Wagen, der verbeugte sich
galant, wenn auch nicht ohne Iro-
nie, und sprach kurz und freund-
lich: «Sie gestatten, dafl ich Ihnen
den besten Reisefiihrer Mitteleuro-
pas vorstelle?! — Mein Name ist
René!» Der Auftritt war gut. Aber

Obere Reihe von links nach rechts: Amerikaner, Englinder, Tirken usw.
Untere Reihe von rechts nach links: ungefahr dasselbe. Der Mann mit dem

irren Licheln ist der Autor.

es kam noch besser. Er begann
nimlich die Leute einander vorzu-
stellen. Unter weisem Verzicht auf
eine Namensnennung, eine Angabe
des Geburtsdatums und der Steuer-
klasse, erfragte er lediglich den
Heimatort der Teilnehmer. Da wa-
ren Leute aus New York, aus Te-
xas, aus Kapstadt, aus Boston und
aus Istambul. Einer war aus Miin-
chen. Das war ich. Der Beifall, den
ich dafiir bekam, war ziemlich viel
kleiner als derjenige, den das Ehe-
paar aus Melbourne erntete, als es
seine Heimatstadt nannte. Ich mufl
sagen, nicht ganz zu Unrecht.
Zweitens ist Miinchen nicht sehr
weit von Ziirich entfernt, und er-
stens sollen dort in den letzten
zwanzig Jahren Dinge passiert sein,
die in Melbourne keineswegs hit-
ten passieren konnen. Immerhin,
zu einem unterentwickelten Hof-
lichkeitsapplaus reichte es dem
Falschmiinchner doch noch ...
Dann kamen Bus und Fiihrer in
Fahrt.

Gestatten Sie, dafl ich hier rasch
ein paar Worte iiber Herrn René
einflechte. Ich lobe nicht gerne
Menschen mit Geistesreichtum, Witz
und Humor. Schliefllich sind sie
ja von der Konkurrenz. Den René
muf ich aber loben. Er nahm die
ganze Rundfahrt nimlich als das,
was sie ist: Als einen Witz. Und
so kommentierte er auch. Er nahm
das unglaublich ernste Ziirich mit-
nichten ernst und, und das ist wahr-
scheinlich die einzige Art, es we-
nigstens einigermafien ernst zu neh-
men.

Er lieR keine Anspielung und keine
Maglichkeit zu einer freundlichen
Neckerei aus. Er war der ange-
nehmste, humorvollste und lustigste
Conférencier, den ich seit langen
Jahren in der Schweiz gehort habe,
wobei allerdings zu bemerken wire,
da ich in dieser Zeit iiberhaupt
keinen angenehmen, humorvollen
und lustigen Schweizer Conféren-
cier gehort habe. (Nur fiir Con-
férenciers: Legen Sie Thren Protest-
schreiben kein Riickporto bei. Ich
beantworte sie sowieso offentlich
auf diesen Seiten. Vielen Dank!)

Also: Zurich by night.

Zuerst schleusten sie uns ein biff-
chen der Bahnhofstrafle entlang,wo-
bei Gelegenheit war, drei fehlerhaft
iiberholende, dafiir aber auch sehr
lautstarke Motorradfahrer zu beob-
achten. An das Teilstiick Bahnhof-
strafle, die aufler der Fifth Avenue
in New York, der Via Monte Napo-
leone in Milano, der rue St-Honoré
in Paris und der Hauptstrafle von
Buckten (Baselland) bestimmt eine
der schdnsten Geschiftsstraflen der
Welt ist, schlof sich eine Odyssee
durch Ziirich an, wobei man sich
vom Stande der modernen Archi-
tektur in diesem reizenden Stddt-
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Ladies and Gentlemen! Falls Sie es noch nicht gemerkt haben sollten: Zurich

ist eine Grof3stadt!

chen iiberzeugen konnte. Es ist, man
darf es ruhig sagen, ein schwerer
Stand. Ziircher Architekten sind ar-
me Menschen. Thre Absicht, Kunst-
werke zu schaffen, versandet mit
erschiitternder Regelmifligkeit im
Versuch, Bauvorschriften aus der
Zeit Wilhelms des Wasserscheuen
so zu umgehen, dafl wenigstens
noch ein Gebiude dabei heraus-
kommt. Fragen Sie mich nicht, was
fiir eines! (Protestschreiben von Ar-
chitekten bitte mit Riickporto.
Briefmarken kann man immer
brauchen.) .

Nach der Strafle kam das Lokal.
Ich verschweige seinen Namen, es
kénnte ndmlich jemand auf die Idee
kommen, zwecks Kontrolle hinzu-
gehen. In selbigem safl auf einem
Podium ein synkopisches Ueber-
fallkommando in schwarzen Frik-
ken. Als unsere Internationalmann-
schaft erschien, verschwanden die
Herren diskret. Aber nicht fiir lan-
ge, nicht fiir lange! Nach fiinf Mi-
nuten waren sie wieder da und tru-
gen jetzt iiber den Gesellschafts-
zwangsjacken Folkloristisches fiir

Laien und solche, die es werden
wollen. Einer schleppte ein Alp-
horn mit und begann zu blasen,
was er mir auch konnte. Ich méchte
nicht behaupten, daf} der Mann am
Alphorn aufgewachsen sei. Dazu
bewies er etwas zu wenig Vertraut-
heit im Umgang mit dem Gersll-
haldensaxophon. Immerhin verhielt
er sich dem Instrument gegeniiber
insofern korrekt, als er in das diin-
nere Ende blies.

Anschliefflend trat der Hudigigeler
in Funktion und wiitete fiir die
nichsten zehn Minuten gar schreck-
lich. Auch sang einer. Nicht ohne
dievorhandenen Renommierschwei-
zer aufzufordern, in seine Weisen
einzustimmen. Die Einladung war
ungliicklicherweise von Erfolg ge-
kront und bald summten auch die
Amerikaner mit. Seit ich das ge-
hort habe, schwirme ich fiir Jazz.
Um ganz deutlich zu zeigen, daf}
wir ein frohliches Volkchen von
Milchpreistrigern sind, waren die
Musiker auch lustig und konnten
nicht umhin, das Alpenkalb zu
machen. Zweie stellten sich hin,

Der Reisefiihrer bedauert. Auf die Frage, was die Ziircher nach Mitternacht
machen, kann er Damen keine Auskunft geben.
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supponierten mit ihren Hinden ein
Kuheuter, ein dritter molk intensiv
daran, und ein vierter sang zu die-
ser ganzen, auflerordentlichen De-
monstration schweizerischen Witzes
eine der schonsten Melodien, die
wir tiberhaupt haben, nimlich den
Ranz-des-vaches. An dieser Stelle
bat ich eine junge Amerikanerin,
mir den Magen vom Gaumen zu
losen. Er war mir nimlich leider
zusammen mit dem Nachtessen und
anderen Innereien hochgekommen.
Mir war so iibel, daff mich sogar
das anschliefende Schunkeln 2 la
Kolner Karneval nicht mehr we-
sentlich aus der Fassung bringen
konnte. Zum Gliick war das die
letzte Attraktion der Abteilung
Schweizer Volksmusik, und ich darf
bestdtigen: Es war das Letzte!
Dann wurde es schén: Wir gingen
iber den nichtlichen Lindenhof,
wir fuhren eine weite Schleife iiber
den See und sie transportierten uns
auf die Waid und wir taten einen
langen Blick hinab auf das nicht-
liche Ziirich. Das war zauberhaft
und ich kann jedem nur anraten,
Ziirich moglichst oft von ferne zu
sehen.

Den Rest der Nacht verbrachten
wir in einem Nachtlokal. Als um
halb zwolf die Kapelle ihre In-
strumente zusammenpackte, bekam
Herr Fethi Tanalay aus Istambul
einen lingeren Schreikrampf vor
Vergniigen. Er erkldrte mir, daf}
in Istambul Nachtlokale um vier
Uhr ihre Pforten eventuell schlie-
Ben und dafl er immer gemeint
habe, Ziirich sei eine Grofistadt
und kein Kindergarten. Ich erwi-
derte ihm hoflich, irren sei mensch-
lich.

Kurz vor zwolf bekamen wir dann
noch die Gruppenaufnahme, die
wir irgendwo in der Altstadt ein

Made in Switzerland

paar Stunden vorher gestellt hat-
ten, und dann brachten sie uns wie-
der nach Hause, jeden in sein Ho-
tel, und die Sache war erledigt.
An dieser Stelle wire ein Fazit
fillig, und ich will es ziehen, selbst
auf die Gefahr, es sihe an den
Haaren herbeigezogen aus. Es lau-
tet: Diese Leute haben vom Nacht-
leben Ziirichs natiirlich nichts ge-
sehen, aber das liegt weder an der
Tourleitung, noch an der Route,
noch an sonst etwas in dieser Rich-
tung. Es liegt an Ziirich.

Kleine Frage: Wozu dann diese
nachtliche Tour de Zurich? Bitte
sehr, ich will es Thnen sagen: Um
den Auslindern Spafl zu machen.
Und das haben sie ndmlich in reich-
lichem Mafle gehabt. Jede einzelne
Bostonerin und jeder einzelne Au-
stralier war restlos begeistert. Und
das ist mehr, als man fiiglich nach
einer Fahrt durch Ziirich eigentlich
verlangen kann, nicht wahr?

Gut, man hat ihnen folkloristische
Musik vorgefiihrt, die mit echter
Volksmusik ungefihr so viel zu
tun hat, wie das mitternichtliche

Was macht man als Schweizer nicht alles fiirs Geld. Wenn es sein muf, sogar

die Kuh.

Zeichnungen von Hanny Fries



Bellevue mit einem Heim fiir ge-
fallene Midchen. Schén, man hat
ihnen den schonen See, den scho-
nen Blick auf die Stadt und den
schonen Schweizer Weiflwein nur
in bescheidenen Raten verabreicht.
Gut und schon, aber die Leute ha-
ben Vergniigen und Spafl gehabt,

sie werden sich im Guten an Ziirich

und die Schweiz erinnern und das
ist viel. Sie werden nach New York,
nach Melbourne und Istambul zu-
riickkehren mit dem Gefiihl, die
Schweiz zu kennen. Und was scha-
det das? Dinge, die man zu kennen
glaubt, liebt man. Ein biffichen Liebe
anderer Nationen tut uns gar nicht
schlecht, nachdem wir uns seit
Jahrhunderten hauptsichlich ihren
Neid zuziehen.

Es wire ganz falsch, jetzt den Snob
zu spielen, und es wire blédsinnig,
kulturelle Bedenken zu duflern. Die
Leute haben Spaff gehabt, wieder-
hole ich. Und das ist mehr, als man
in der Schweiz iiblicherweise haben
kann. Das heifit, eine Einschrin-
kung mufl ich doch machen: In
einem Punkte haben die Fremden
dieser Tour ein schiefes Bild der
Schweiz bekommen. Der einzige
Schweizer, den sie an diesem Abend
kennenlernten, war der Reisefiihrer.
Und der hatte Witz, Humor und
Geist. Die Gefahr, dafl die Leute
von ihm auf die anderen Schweizer
schlieffen, ist grofl. Und wenn sie
wieder einmal zu uns kommen,
werden sie also furchtbar ent-
tauscht sein!

Inland:

Die Nachricht, dafl ein Flugzeug
vom Typ P-16 die Schallmauer
durchbrochen habe, hat in inter-
nationalen Forscherkreisen grofites
Interesse hervorgerufen. Die aus-
lindischen Konkurrenten erkliren
ziemlich {ibereinstimmend, daf an-
scheinend die Qualitit der Schall-.
mauer in letzter Zeit auflerordent-
lich zuriickgegangen sein miisse.

Zwischen Basler und Ziircher Zoo-
logen ist ein ernsthafter Streit ent-
brannt, nachdem in Ziirich ein
Schimpansenjunges geboren wurde.

Wihrend die Ziircher Zoologen be-
haupten, dieses Ereignis sei ein-
malig, erkliren die Basler, es sei
durchaus nicht das erste Mal, daf§
in Ziirich ein Affe zur Welt ge-
kommen sei.

Ausland:

Zum neuen auflerordentlichen sow-
jetischen Gesandten in Kairo wurde
Oberst Gamal Nasser ernannt.

Das Echo

Wer schreibt, dem wird geschrie-
ben. Zu dem Artikel «Carmen fede-
rales, der sich mit der Herstellung
der Brissago befafite, kamen einige
Briefe, darunter auch einer der
Firma Stiffler & Co. in Chur, die
sich dariiber beschwerte, daf} ich
die sog. Biindner Brissago herabge-
setzt habe. Da mir solches fern lag,
entschuldigte ich mich im «Trich-
ter> a) offentlich, b) linglich und
c) demiitig. Ich habe keinen Grund
meine Reue zu bereuen, denn es
kam umgehend ein liebenswiirdiger
Brief von der gleichen Firma. Sie
schrieb ca.:

«Lassen Sie uns nun also das Kriegs-
beil begraben und wie schon Win-
netou und Old Shatterband seligen

" Angedenkens zusammen die Frie-

denspfeife rauchen. Wir erlanben
uns, Ibnen zu diesem Zwecke eine
Schachtel Virginias zu iibersenden
und verbleiben ... etc.»

Bin ich jetzt aber froh! Der Krieg
von Brissago findet definitiv nicht
statt, und das ist wohl auch besser
so. Immerhin finde ich es sehr rei-
zend von der Firma Stiffler, dafl
sie so nett reagiert hat und ich
glaube, man darf eine so nette Ge-
ste ruhig auch einmal an die gré-
Rere Glocke hingen.

Ein Problem habe ich nun aller-
dings: Was fange ich mit 50 Vir-
ginias an? Ich habe sowieso schon

eine beginnende Nikotinvergiftung

(allerdings von Zigaretten!)! Fin-
det sich jemand, der mir beim Auf-
rauchen hilft? Oder noch besser:
Weifl mir jemand einen weniger
bemittelten Mann (mit Vorliebe
einer aus dem von mir gekridnkten
Biindnerland), dem ich mit den Vir-
ginias eine Freude machen konnte?
Ein paar davon mdchte ich behal-

ten (sagen wir: 8-10 Stiick), um
sie auf das Wohl der Firma Stiffler
zu schmauchen. Aber die anderen
gibe ich gerne ab. Offerten bitte
an: <Rorschacher Trichter), Text-
redaktion Nebelspalter, Rorschach.

Ein anderer Brief:

Mein lieber Wollenberger!

Ich darf doch so sagen? Wenn wir
anch nicht ... also uff all Fall isches
‘ebrli gmeint — das séttmer natiirli
an nid eso use sige — der ander
sotts eifach gschpiire, ebe, wenns
eso gmeint ischt!

Item — ich ha scho Afang Juli welle
schriibe — eso ganz impulsiv und
welle sige, wien ich mich #iber dr

Rorschacher Trichter im Nebi freue.
So — das wir alles!
Mit friintlige Griiez

Emil Hegetschweiler

Mein lieber Hegi!
Dafl man mir iiberhaupt schreibt,
freut mich schon. Dafl man mir
manchmal ein kleines Lob schreibt,
freut mich noch mehr. Daf} aber
unser grofiter, sauberster und be-
liebtester Volksschauspieler und
Volkskomiker die Zeit findet, mir
mitzuteilen, dafl ich ihm manch-
mal eine kleine Freude machen
kann, das freut mich ganz iiber-
mifig. Merci villmool!
Mit bsunders frindlige Griefl
Werner Wollenberger

R

Der Welthewerh

Was ist Beromiinster?

Unsere Suche nach Definitionen
des nun 25 Jahre alten (respektive
jungen) Landessenders war quan-
titativ erfolgreich. Von der Quali-
tit wollen wir nicht sprechen, wir
rithmen uns nicht gerne. Immerhin
kann man sagen: Zwei Drittel der
Einsendungen waren besser als zwei
Drittel der Sendungen.

Eine letzte Lese prisentieren wir
Thnen hiermit:

«Beromiinster ist der Inbegriff all
dessen, was sich der Durchschnitts-
schweizer momentan nicht
wiinscht ...»

(Heinz Stdckli, Stans)

Athleten und ihr Schopfer

«Beromiinster ist eine Qual fiir je-
den, ‘der das bifichen Qual einer
Auswahl scheut ...»
(Willi Uebelhart, Balsthal)

«Beromiinster ist, wenn man sich
fiir zirka zwei Franken der Kon-
zession zu etwas Bodenstindigem

herablifit ...»

(Hans Lienhard, Kreuzlingen)

«Finanzierungsanstalt fiir die Tele-
vision ...»
(Hugo Fritschy, Genf)

«Beromiinster ist: Der Prophet im
eigenen Land ...»
(Max Lang, Luzern)

«Der Sender, der allen etwas sendet.
Nur nie das Richtige ...»
(W. Hirt-Moser, Langnau)

«Das Gegenteil des Nebelspalters:
Dieser amiisiert mich seit fiinfzig
Jahren. Bero irgert mich seit 25
Jahren ...»

(N. Wypraechtiger, Unterengstringen)
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